Technical znd Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically urique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filmirg, are
checked below.

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture mangue

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
\/ Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

La reliure serrée peut causer de I'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

D Blank leaves addeu during restoration may appear
within the ter.«. Whenever possible, these have
been omited from filming/
Il se pput que certaines pages blanches ajcutées
lore d’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n‘ont
pas été filmées.

Additionsl comments:/
Commentaires supplémentaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmeé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-&tre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modificatior:
dans la méthode normale de filmage sent indiquds
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored anr/or laminated/

Pages restaurée; et/ou pelliculées

‘/ Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

] Pages detached/
___] Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

/ Continuous pagination/
Pagination continue

Includes indexl{es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I'en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de 1a livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la livraison

Masthead/
Générique (périodiques) de la livraison

2X

26X 30X

12X 16X

2¥

24X 28X 32X




Vo 1, MONTREAL, 20 MAI 1880, ‘ No. 21

FEUILLETON ILLUSTRE

PARAISSANT LE JEUDI

‘1‘00 PAR ANNEE. ' HOULE & CIE., PROPRIETAIRES. 2 CENTINS LE NUMERO.

LES DEUX FRERES

XXI jour-la, veille de Nogl, M. Jalouzet, avait regu la visite des gen-
darmes nouvcllement installés, car ainsi que lavait dit le vieux
Leloup, on avait changé la brigade. M. Jalouzet devait cette
visite i sa position de membre du conseil municipal.

LA MESSE DE MINUIT

M. Jalouzet, le vieux propriétaire dont avait parié le pere
Leloup 4 Jean Lapin, était un homme de soixante-dix ans, grand, — Messicurs, leur avaitil dit en leur offrant un verre de vin
€t vert, ct quelque peu voltairien. blane, on vous a dit sans doute beaucoup de mal du pays, mais
VeA Part de petits tra-
™8, ¢'était un excel-
“0t homme, ni avare
M prodigue, faisant
ever & Paris ses deux
l1‘éveux, qui étaient ses
Critiers uniques, don-
Yant aux pauvres, fai-
*ant beaucoup de bien,
® généralement aimé
eu,m“s ses voisins, Le
é- luiméme se ris-
ait 3 Jui demander
Ur son  gglise, et
Igré ses principes,

: Jalouzet ne refu-
' jamais. I avait

1 2¢ orande fortune
"0étement  acquise
8 le commerco des

n'en croyez rien; A
part quelques bra-
conniers, il n'y a ici
que de braves gens,

— Cependant, ob-
serva le nouveau bri-
gadier, on a assassiné
le courrier!

~C'est quelgque
malfaiteur de passage.

— On nous a pour-
tant, reprit un autre
gendarme, qui nlétait
L ° autreque Nicolas Sau-
| - tereau, parlé d'un cer-
tain Jean Lapin...

— Bah! bah!
gw'est<e gui le prou
ve? Je eonmis Jean
Lapin, c'est un fai-

8, et il n'avait ja- néant,un braconnier...
8 voulu ge marier. mais ¢'est tout...
.. Propri¢té, une ma- L’optimisme de M.

Jalouzet n'avait point
convaineu, les. gendar-
més, et ils s'en &aient
allés en se promettant
‘de se mettre en eam-
pagne désle lendemain

ép:e de petit castel
% :gné par la révolu-
¢t flanqué d’une

e ferme, était iso-
42 fond d’un vallon

% sauvage. Mais

“Jalouget &tait chas- pOlll; donp;rl la .oyhasse
»Walerd gon orand au terrible Jean
N = o Lapin. A dix beures

0 t: et le si.t,e lui plai-

owbe 1 vivait & la

de tte depuis plus
08t ans, et n'en

Py Maiy que pour aller

Aneuvyijje pour

du soir, M. Jalouzet,
les pieds sur les che-
pets, lisait son journal,
lorsque la Marianne
entra. :

Que} . . ) — arianne et son
réqlles ’l‘ﬁa“es d’in- SUR LA PREMIERE MARCHE DE CET ESCALIER ETAIT UN CADAVRE. L:iM Maubert. 1o
. . . ma )
tieg | algré la situa- . .
Pag 1Solée de g maisen, il prétendait que les voleurs n'existaient garde-chasse, composaient tout le domestique de M. Jalouzet.
eroi,que les assassing 6taient une fction pure, et il ne voulait pas — Eh bien, monsieur, dit 1a Marianne, venez-vous 4 la messe
® QWon et tug le courrier quinze jours auparavant. Ce | de minuit? e’est Nogl...
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Sur ga réponso négative, ln Marianne lui dit avee un sou-
rire :— Vous no venez pas & la messe, o'est convenn, Mais commo
tous les gens de Ila ferme y vont, ct qu'on ne peut pas vous
lnisser seul...

— Mlein ? pluitil? exclama M. Jalouzet, ¢t pourquoi ne
peut-on pas me laisser seul 2 est-ce que j'ai pewr do quelque
chose, moi ?

— Il y a pourtant assez de mauvais sujets dans le pays.

— Tal tal tal voild que tu parles comme lo brigadier de
gendarmerie, toi!

— Yous pouvez étre malade..,

— Je me porte comme un charme.

— Avoir besoin de quelque chose,

— Vieille sorcidre! me laisseras-tu tranquille ?

Lt M. Jalouzet congédia la Marianne.

Mais celle-ci dit A son mari:

— T'u resterag, toi, faut le veiller.

Maubert était de I'éeole de son maitre.

— Ga me dérange, dit-il.

— Xt pourquoi done ¢ga ?

— Parce que je voulais aller passer la veiliée & la ferme des
Roussettes.

— Vidil ivrogne ! dit la Marianne, tu as cinquante ans
sonnés; si tu vas aux Roussettes, c'est pour boire toute la nuit,
sang compter que tu regardes en dessous la Marinette, la fille de
la ferme. Tu resteras ici, je le veux |

Maubert était en puissance de femme et ne passait pas dans
le pays pour porter préeisément les culottes dans son ménage ;
mais, commo toutes les natures faibles, il avait ses réserves. Ii
parut donc se résigner.

— Soit, dit-il, je resterai.

Et il s'¢tablit au coin du feu de la cuisine.

La Marianne alla rojoindre les fermiers qui partaient en
troupe pour Lancuville.

Maubert fit grand bruit en fermant les portes et les fenétres.

La Marianne, en s'en allant, dicait: -

— Monsieur a beau dire que le pays est sain comme Vail,
moi J'll idée quw'on n'a jawmais de trop bons chiens de warde
chez soi.

Les chiens de garde auxquels elle faisait allusion étaient
deux énormes molosses, le chien et la chicnne.

Quand Maubert cut caleulé que sa femme et les fermiers
¢étaient loin, il se dit

— Monsicur va se coucher.  Quand il sera au lit, je filerai.

Il n'attendit pas longtemps. M. Jalouzet quitta le petit
salon du rez-de-chaussée od il prenait ses repas et dans lequel il
passait ses soirées. Puis il prit son bougeoir, et traversant ia
cuisine, il apergut Maubert qui fumait sa pipe au coin du feu.

— Tu ne vas done pas A la messe, toi? lui ditil avee ironie.

— Non, monsicur, répondit Maubert.

— Comprends-tu ta coquine de femme, reprit M. Jalouzet,
qui veut absolument qu'il y ait des voleurs dans le pays?

— Peuh ! fit Maubert, vous savez bien, mousicur, les fem-
mes, ¢'est toujours peureurs.

— Tu as raison, honsoir.

Et M. Jalouzet s'alla coucher.

Alors Maubert remplaga ses souliers par des sabots, alluma
une seconde pipe, prit son fusil et se dit:

— Allons gofiter la nouvelle cuvée du fermicr des Roussettes.

——

11 détacha les chiens et les lfichn daus In cour; puis il why
Barbouillot.

Burbouillot était un gros basset qui ne quittait jamais
Maubert, et lui faisait tuer plus de lidvres ¢t de chevreuils A lui
tout seul qu'une meute entidre.

Mais Barbouillot ne répondit point au coup de siftlet.

— Je sais ce que c'est, murmura le garde-chasse, ¢'est Vénus
qui lempéche de veniv... Mais gare! si tu n'es pay malin...
Jupiter tarrangera A une jolie sauce,

Vénus et Jupiter étaient les deux chiens de garde,

Bt le garde-chasse sortit sans bruit et s'en alln sans son baswt,

Au nioment ont il tirait sur lui la porte du jardin, une fenan.
cheminait gaillardement, un panier au bras, duns le sentier «ui
menait par le raccourci & Laneuville, -

Maubert Ia reconnut,

~— 11¢! la fermidre? eria-t-il

Ille s'arréta,

— Tieng | ¢’est vous, Maubert ?

— Qui, ot vas-tu done ?

— A la messe, pardine !

— I3t tes hommes ?

— 113 sont au cabaret, donc! Fit

— Aux Roussettes.

— Farceur! va... Elle a de beaux yeux Ia Marinette,

—_ Tm&tm, braillarde! dit le garde d'un air fat,

Mnubert ne partageait pas lcs opinions de tout le Pays3
I'endroit de la Fouine. Il la trouvait une belle fille ot se risquait
parfois & causer avee elle.

— Eh bien ! voisine, lui dit-il en clignant de l'eei], te veili
désolée, hein ?

— Pourquoi donc ¢a ? fit-clle ¢n riant.

— Mais dame! parce que, diton, Jean Lapin a fait un
mauvais couf.

— C’est des calomnies, dit la Fouine,

— A-t-il fil¢ au moins?

— No me dites pas des bétises, Maubert. Vous fericz micux
de me donner 3 boire.

— Je veux bien, dit le galant Mavbert.

Et il xouvrit la porte du potager.

— Sculement, dit-i], faut pas faire de bruit, de pew de
réveiller le vieux.

— Il est done couché ?

— Oui,

Maubert introduisit la Touine dauns Ia maison,

vous, oW allez-vous ?

Les chiens, comme elle traversait la cour, donndrent un coup
de voix; mais Maubert les fit taire. Il alla tirer du vin blane ¢t
déterra quelques marons qui cuisaient sous la cendre.

Tout A coup la Fouine se leva:

— IIé1 ditelle, vous voulcz done que je manque la muss,
vieux farceur ?

— Non, dit Maubert. Moi, je vais aux Roussettes.

IIs quittérent la cuisine et traversérent de nouveau In cour.

Maubert marchait devant. La Fouine ouvrit son panicr of
jeta dans la cour quelque chose qui ressemblait & un morceau de
viande. Les chiens se préeipitdrent, dessus,

Mais Maubert ne vit rien.

Une fois sur Je chemin, tous deux se sépardrent.

La Touine prit Ia route de Lanecuville.

Maubert s'en alla vers les Roussettes a travers champs.

.o
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Cependant In Marianno et les gens de In ferme de In Com-
hette dtaient allés & ln messe de minuit.

La Marianne, qui daubait volontiers sur son vicux maitre
ut on lui étant fort dévonde, ¢e plaignait de l'entétement du
vivillard et de son optimisme,

— Croyez-vous pas, Jérdme, dizait-clle au fermicr, que les
vendarmes sont venus aujourd’hui ?

— Jeles ni vuy, dit le fermier.

— Bt Monsieur leur a dit que le pays était sfir, qu'il ne <’y
commettait jamais de crimes, el que ¢'était bien certainement un
ctranzer qui avait tud le courrier.

— Comwe i on ne savait pas que c'est Jean Lapin, dit
Jérome,

— Ah! le brigand ! dit k. Marianne. Si on le prend, celui-
1A, son compte sera hon,

— Oui, mais on ne le prendra pas. Voiei quinze jours qu'on
le cherehie, et vous pensez bien que depuis quinze joursil a cu le
t'mps de voir du pays.

— Moi, dit ka Marinme, §

— Comment cela ?

— Ti a des amis dans le pays. Los Leloup auront caché,

— Oh! les brizands, exclama Jéréme, je me méfie cncore
Hus deux que de Jean Lapin, moi; ¢'est des assassins et des
voleurs.

— Parlez done pas de ees gens-ly, Jérome, ¢a porte malheur,

Iy avait un petit pitre qui était du voyage et cheminait
<lencicusement & ¢dté de son maitre le fermier,

On Fappelait Jean Blane,

— Moi, dit-il timidement, jen sais plus long que je n'en ai Iair.

— Lt que sais-tu, toi, petiot 2 demanda la Marianne,

— Si A Tépoque du toucheur de baeufs qu'ils ont assassing,
Tétais allé avee les gendarmes. j'aurais bien su trouver le eadavre.

— Ah! fit In Marianne,

Mais le fermicr cut un geste d'effroi.

— Thaistoi; petiot, dit-il, faut pas nous méler de ce quine
nous regarde pas. Si les Leloup savaient que tu jases sur euy, ils
te feraient un mauvais parti,

= Eh bien, moi, dit Ja Marianue, je trouve que vous avez
tort. pre Jéréme * si les honnétos gens ont peur, les coquins iront
leur train, Parle done, petiot, que sais-tu ?

— C'est bon, dit le pitre que Padmonestation de Jérome
rendait prudent; quanl il faudra parlenr, je parlerai. A présent,
¢et pas la peine, et personne ne parle plus du toucheur du boeufs.

Comme on approchait du village, la Marianne dit encore:

— Moi, j'ai regret Quvoir laissé Monsicur seul.

— Il n'est. pas seul, puisque Maubert est resté, observa la
fermidre,

— Maubert ? ah! bien oui, dit la Marianne avee aigreur,
‘eus ne le connaissez pas... Il stche sur pied d’aller aux Rous-
wttes. Cest un coureur... nous n'aurons pas été partis qu'il se
sera sauvé par la porte de derridre.

al dée du contraive,

— Buh! dit le pére Jérdme, Monsicur dort bien tranquille-
ment. Jui, et il n'y a pas besoin de Maubert pour le garder.  Est-
«qu'il n'y a pas Jupiter et Vénus?

— Ce sout de bonnes bdtes, ¢a c'est vrai, dit la Marianne,
mais ¢'est éggal, je ne suis pas rassurée.

— Cette batise! dit le fermier. Voici cent ans que nous
samuies fermiers de pére en fils, & la Combette, jamais il n'est
rien arrivé,

— J'ai idée d'un malheur, dit Ja Marianne,

Comme clle parlait ainsi, un bruit de sabots résonnant sur In
terre durcic se fit entendre dans le lointain, derridre la petite
ciravane,

La Marianue se retourna.

— Tiens, dit-clle, il y a des gens encore plus en retard que
nous pour la messe.

Mais la persenne qui venait derridre clle marchait rapide-
mont, et bientit, au chir de lune, on put voir wne femme qui
approchait, un panier au bras.

— Tu as bien fait de taire ta Jangue, dit le fermier au petit
pitre. Quand on parle du loup, on en voit la queue.

Bt le fermier s¢ mit A rive de son grossier jeu de mots.

Dans Ja femme qui marchait derriére eux et qui Ivs cut
bientdt rejoints; il avait reconnu la Fouine.

— Ah! dit tout basla Mavianne, cett2 fermme me fait horreur,

— Je ne dis pas non, répondit Jérdme le fermicr, mais en ce
monde faut étre politique et ce quon dit des Leloup ne nous
regarde pas.

— Vieux trembleur ! fit by Mariwne,

La Youine les rejoignit,

— Bonsoir, Madeleine, lui dit le fermjer Q'ua ton patelin,

La Fouine répondit :

— Bonsoir, pére Jérdme. 11 fait froid ce soir, hein ?

~ Brrr! fit le fermier,  Si les femmes ne tenaient pas tant
A la wesse de minuit, je me trouverais hien plus plaisamment dans
mon lit.

— Mot, dit Ia Fouine, ce n'est pas & ln messe que je vais,

— I3t o vas-tu done, Madeleine ?

~— Je vais chercher mes hommes, qui font Noél dos la veille,

~— IIs sont aun cabaret ?

— Justement, et ils se querellent bien sty avee quelquun,
st sottiser comme tout, ces gensli, surtout le vieux.

Lt Ia Fouine doubla le pas, et dépassa le febmier et sa hande.

Le pire Jérome asriva bientdt aux premidres maisons de
Lancuville.

Lléglise étaiy tout au bout du village, mais le eabaret était &
I'entrée, juste en face du bitiment de la gendarmerie. Un cabaret,
unique dans le pays, car il y avait le café, tonu au relais de la
poste, par Bridal, avait pour enseigue: « Au petit vin blane
d’Avallon, » Les paysans seuls le fréquentaicat ; les demi-monsieur,
les artisans, allaient au café de la Poste. Le cabaret étaitle
rendez-vous des fermicers, des marchands de pores ¢t de boeufy, des
valets de ferme, qui cherchaient A changer de condition. 11 était
tenu par une femmg qui avait une mauvaise réputation, la Bilin,
mais qui passait pour faire crédit; aussi, la pratique abondait.

in passant, le pére Jérme jeta un coup d'ecil A travers les
carreaux sales de Ja croisée qui donnait sur la rue. Le cabaret
était plein de monde.  Au miliey, il y avait une table couverte
d'un tapis graisseux, A laquelle étaient assises quatre personnes
qui jouaient & Fimpériale avee des cartes qui avaient dix anndes
de service, .

Le pire Jérdme reconnut dans deux des jouewrs le vicux
Leloup ct un de ses fils. Lautre, le mari de la Fouine, était
debout, sous le manteau de la cheminée, fumant sa pipe.

La Fouine était attablée dans un coin avee la Bilin, et buvait
fort gaillardement la chopine de vin blane.

Quelques paysans étaient groupés ¢a et 1y, derridre les jouenrs
ct le plus grand calme, chose rare, régnait dans le cabaret.

Mais le pére Jérbme cut bientdt I'explication de ¢e bon ordre
gui régnait dans Pétablissement.
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Un gendarme était assis au coin du feu ct eausait pnigiblc-
ment avec un fermier.

Les gendarmes ne mettaient pourtant le pied dans le cabaret
que pour intervenir dans quelque querclle,

~— Voild qui est drdle ? pensa le fermier.

Et il continua son chemin vers I'église ol les femmes ¢t le
petit pitre étaient déjA entrés.

La messe fut longuo; il était deux heures du matin quand
on en sortit.

La Marianne disait :

— J’ai méfince de ces brigands de loups; faut nous en
retourner.

Jérdme répondit :

— Les trois loups et la TFouine étaient au cabaret de I
Bilin; ils doivent y &tre encore.

En effet, Jérdme ne s¢ trompait pas.  Seulement, éette fois,
au liew de regarder & travers les vitres, il entra. Le cabaret était
toujours plein de monde; les Leloupjouaient aux cartes, la Fouine
se laissait lutiner par tout le monde, ¢t le gendarme avait été
rejoint par son camarade,

— Eh bien! dit le pire Jérdme, personne ne s'en vient done
avee nous ?

Le vicux Leloup le regarda:

— Ma foi, voisin, dit-il, le temps est dur dehors; cest fite
demain, autant vaut rester au chaud,

Jérome but une goutte d'eau-de-vie, rejoignit les femmes et
lepitre, et la petite caravane continua son chemin ver ln Combette.

XXII
UN ASSASSINAT A LA COMBETTE

— Je voudrais bien savoir ce que font les gendarmes chez la
Bilin, dit le petit pitre.

— Je w'en doute, répondit Jérdme.

— Ah! fit Jean Blane.

— Les gendarmes sont tout nouveaus, comme tu sais ; ils se
mettent dans I'esprit le visage de chacun,

— Vous croyez que c'est ¢a, notre maitre ?

— Eusuite, continua le fermier, ils savent aussi bien que
nous que le vin délic la Jangue.

— Ga, ¢'est vrai.

— Lt ils espérent que quelqu’un lichera un mot touchant
Jean Lapin, qu'ils cherchent. *

— Fameusement raisonné tout de méme | murmura le petit
piitre.

La Marianne marchait en téte de la troupe et paraissait
avoir des ailes.

— Je ne serai tranquille, disaitelle, que lorsque jaurai
trouvé Monsicur dormant paisiblement daus son lit.

11 y avait bien une heure de marche de Lancuville 2 la Con-
bette. Aussi était-il plus de trois heures lorsque le fermicer et ses
gens arrivérent A Ia porte de la basse-cour.

— 1¢? Maubert? eria Ja Marianne.

Maubert ne répondit pas.

— Le vaurien! dit-clle; il amra pourtant fallu qu'il aille
aux Roussettes.

Elle frappa deux fois et n'obtint pas de réponse.

— Passez par la ferme, Marianue, dit le pére Jérome,

La ferme communiquait par une porte avee la cour de la
Combette, .

— Ne faisons pas de bruit, dit eneore In Marianne, il ne faut
pas réveiller Monsieur.

— Lecs chiens ne disent rien, observa Jean Blane,

— Tmbéeile! répondit Jér6me, ils nous nuront reconnus,

3t il entra dans In basse-cour de la ferme, o0l tout était dans
le méme ordre qu’d son départ.

La Marianue courut & la porte de communication,

— Hé! Maubert? gredinl ivrogne ! répéta-t-clle.

Maubert ne pouvait répondre: il dtait & la ferme de
Roussettes.

La Marianne entra dans la cour,

— Mais o0t done sont les chiens ? fit-elle.

Jéromo la suivait.

— H¢&! Jupiter ! ici, Vénus! appella-t-elle.

Puis elle se heurta & quelque choso de flnsque et de résistant
tout & la fois, qui la fit trébucher.

— Secigneur Dicu! exclama-t-elle, ¢’est ln Véuusl... et «lle
est morte !

Au cri de la Marianne, le pére Jéréme accourut.

Puis la fermigre et aussi le petit patre Jean Blane,

11 faisait clair de June.

Mavianue regardait d"un eeil stupide le cadavte de la chicune,
Comment était-clle morte? Le fermier 1a palpa en tous sens; clle
n'avait aucunc blessure apparente et pas de sang autour_d'elle ni
sur elle.

— Seigneur Dicu! s'éeria ln servante, il est arrivé un mal
heur... Jupiter! o est Jupiter ?

On entendit alors un gémissement plaintif dans un coin de
la cour.

TLie petit pitre se dirigea vers P'endroit d’od il partait et vit,
non point Jupiter, mais Barbouillot, le gros basset, qui se trainait
péniblement. sur le sol.

Le petit pitre voulut le prendre dans ses bras ct se trouwa
aussitdt inondé de sang.

— Ah! ditl, on a voulu tuer le pauvre chien...

En effet, Barbouillot avait regu i travers le corps un coup
de fourche qui avait mis & nu ses entrailles,

Pendant ce temps, Ja Marianue retrouvait & dix pas de eclui
de la chienne le corps roidi de I'autre chien.

Il y eut alors parmi ces deux hommes et ces deux femmes
un moment d’épouvante supréme. Ils se regardérent avee stupeur,
évitant de se communiquer leur impression de mutuelle horreur.

— On a assassiné Monsicur! s'éeria enfin la Marianne, ¢t
peut-étre avee lui mon pauvre Maubert,

Et elle courut vers la porte de la maison,

Mais Jérbme Vatteignit un peu avant et lui prit le bras.

— Etes-vous folle ? dit-il.

— Et pourquoi done, serais-je folle! exclama-t-clle avee une
explosion de douleur.

— Parce que, si vous dites vrai, les aseassins sont encor
dans Ia waison, et qu'ils nous feront un mauvais parti.

— Maubert! Maubert! criait ln Marianne affolée.

Mais les gémissements du basset Jui répondaient seuls.

— Maitre, dit le petit pitre, qui 6tait courageusx, je vas
chercher les fusils,

La fermére s'était prudemment placde derri¢re son mari.
Le pére Jérdme w'osait ni avaneer ni raculer.

Jean Blane revint avee une lanterne et deux fusils.

. (A CONTINUER.)
ComyEexcE 1.E 11 Mans 1880.—(No. 11.)
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LA DUCHESSE DE NEMOURS

TROISIEME PARTIE
1
LES BOURGEOIS DE PARIS.~(Suite,)

— Mes compéres, disait maitre Richard d’un air abattu, ce
n'est pas parce que j'ai In pratique de messire Olivier, wais tout
cela ne présage rien de bon |

— ¢! b6l fit maitre Antoine qui se frotta les mains; je
consens de bon coeur & perdre 20 ou 30 éeus pourvu que j'entende
cucore autour des halles notre cri du vieux temps: Armagnac!
Armagnac!

Maitre Richard mit son nez dans son mantenu; le vent tour-
nait, et aprds tout, & quoi serait bonne la pratique de Gravillo
exilé ou déeapité? Il ne faut pas s'obstiner en des dévouements
ineptes.  Un homme & qui on a coupé le cou ne porte plus jamais
de gants.

Or, les gants sont la partic séricuse de la politique, pour peu
qu'on soit gantier.

— Mon Dicu, grommela le brave homme dans la fourrure
de son mantean, tout le monde n du bon, excepté les paiens, et
ces &’ Armagnac Staient fils de l’Eglisc. Quant A moi, je gante-
rais le duc d'Orléans commo j'ai ganté messire Olivier: avee
dévouement et conscience |

Cette conclusion toucha le cocur de tous les compéres du hon
maitre Richard: il avait esprimé avec éloquence et préeision la
foi politique de ceux quil'entouraient: chaussetiers JSeutriers, tisse-
rands, fripiers, fourreurs, tanueurs et taillandiers.

— En somme, reprit maitre Antoine, que s'est-il done passé
A cette fameuse fite ? Vous y Gtiez, maitre Richard?

— Qui, répondit le gantier, j'y étais, mon compire, et quand
je vivrais cent ang, je ne verrais rien de pareil. Iy avait It pour
600 ¢eus de mes gants sculement. Bt Dieu sait qui soldera mon
compte, §'il arrive malheur A messire Olivier!

— Madame Anne n’était pas A I'hdtel de Graville 2 demanda
un bourgeois,

— Jo n'ai pas levé le masqie de toutes les nobles dames,
mon maitre, répliqua Richard. Tout ce que je peux vous dire,
c'est que In fite devait durer trois jours et qu'au bout de cinq &
six heures, il n'y avait plus perSoune dans les jardins du roi Salo-
mon... J’¢tais & boire tranquillenient avee mon neveu Gilles, lors-
que nous avons entendu un grand brouhaha du ¢5té du palais de
Salomon... ('était éclairé trois fois mieux qu'en plein midi.

— Mon parrain, me dit mon neveu, car je suis aussi son
parrain, regardez ! regardez! voild les chevaliers noirs qui font de
la besogne!

Les chevalicurs noirs, je me les avais pas remarqués: il y
avait 1A tant de choses merveilleuses que ce w'était pas la peine
de regarder douze escogriffes, habillés comme des pleurcurs au
cimetidre.

Mais il fallut bien changer de gamme et faire attention &
cux. Ils venaient d’insulter le roi Salomon, ¢’est-d-dire, Graville,
et d'enlever, & Ja barbe de tous, la reine de Saba, sa dawe,
¢'est-A-dire Blanche d’ Armagnac.

Vous dire qu'il y avait plus de deux cents flamberges au
vent, ¢'est inutile, n'est-ce pas? Aprds la bataille, on glissait dans
le sang comme il en efit tombé une grosse averse... Ce que vous

avez envie de connaftre, mes compires, e'est le nom de ces cheva-
liers noirs?

Il y cut un murmure uflirmatif parmi les bourgeois,

— Eh bien, reprit maitre Richard, il y avait parmi les che-
valiers noirs un enfant, et comme Thibaut de Ferridres, un des
gentithommes de Graville, qui est mort maintenant, avec une
prire de mes gants aux maing, avait réussi & enlever Penfant, j'ai
entendu que Pon criait: Sauvez le roi !

— Le roi | répétérent les hourgeois.

— Les chevaliers noirs s'élancérent comme la foudre; j'ai
vu lo duc d'Orléans aux funérailles du feu roi Louis XI, etje ne
ne sais trop que dire; je erois bien que ¢'était lui qui guidait les
chevaliers noirs.

— Noél! Noél! fit maitre Autoine entre haut ¢t bas, chacun
son tour |

— Mais le duc d'Orléans, si ¢'était lui, reprit encore le gan-
tier, aurait perdu sa peine, $'il ne s'¢tait trouvé 1A un jeune page,
beau et brave, comme Varchange saint Michel. Tublent il m’a
paru que son épée flamboyait en traversant la gorge de ce Thi-
baut de Ferridres, qui est mort sans me payer mes gants...

— Mais qui done voulait tuer le roi? demandérent en méme
temps plusicurs voix,

Maitre Richard secoua la téte d'un air mystérieux.

Par le fait, il u'en savait pas plus long que les autees,

— Je ne voudrais pas me compromettre, dit-il & voix basse,
cn accusant de puissants personnages.  Deailleurs, mon neveu ct
moi, nous aimons dormir quand nous avens bien soupé; nous
sommes rentrés chacun chez nous, et il a fallu le brouhaha mau-
dit qui g'est fuit ce matin dans la rue de la Poterie pour wlarra-
cher de mon lit.  Quoi yu'il arrive Ja France s'en tirera toujours,
c'est une chose certaine: Dieu veuille seulement ne point trop
faire pilir le commeree de Parig !

I 'y eut pas un des bourgeois, compéres de maitre Richard,
qui ne s'associfit de bon coeur & cette conclusion pleine de patrio-
tizme.

A cc moment, il se fit grand bruit du ¢6té de la place du
Chitelet: Martin Guillard, chevalier, scigneur du Creil, débou-
chait & la téte des archers de madame Amne: la foule qui était
de ce coté eria: Nodl pour ln réwente! — Vers Péglise de Saint-
Eustache, une autre troupe s’avangait, A la téte de laquelle che-

_vauchait messire Arthur de Vilaines, écuyer du due d’Orléans,

Tt la foule de crier par JA: Noél pour monsicur Louis!

Et les toques de voler en I'air, tandis que le tumulte arri-
vait & son comble !

Nos bons bourgeois qui étaient sous les piliers des halles
regarddrent & droite, puis 4 gauche d’un air indéeis, puis maitre
Richard, !¢ plus éloquent d’cux tous, reprit la parole & voix basse:

— Mes comperes, dit-il en relevant le collet de son mantean,
je m’y connais, voici une affaire qui s2 gite; en un jour comme
cclui-ci, les gens paisibles et prudents wont point d'opinion.
Retournons chez nous, croyezmoi, ct fermons nos boutiques.
Demain, quand tout sera termind, il sera temps de dire si nous
sommes pour madame la régente ou pour monseigneur le due.

IIs s'en alldrent, glissant le long des portes, essuyant du
coude, tout le long du chemin, la poussidre des murailles et cachant
du micux qu'ils pouvaient leurs nez hourgeonnds dans leurs four-
rures.
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Il
IOTES MYSTERIEUX

1) se pasaait trds-certainement quelquo chose d'inusité A I'nu-
berge do I Pie, tonue par maman Pavot, Ia plus gaie tavernitre
du quartier des Halles, Le matin on avait ouvert In port> comme
de coutume A ces consommateurs diligents qui devaucent le Jever
du soleil. Touts Ja journée les tables de la grand'salle avaicnt été
nases bien garnies, griee & cettr $motion qui jetait les tiois quarts
de Paris dang Ia rue,

Maix tout 1o monde était & méme de constatr que aub ree
de la Pice démentait ce jourdd sa vieille renommée,  Le serviee
8y fuisait &l gdiee de Dien. Maman Pavet, dordivaive si
active, ne se montrait point, bien que I'horoge de Saint-Bustache
ciit sonné midi depuis longtamps, et la gentille Mirctte dont le
sourire égayait le demi jour enfumé de la taverne, vestait invisible,

I v’y avait pas jusqu' Simonnot lui-méme qui ne manquit
aux habituds de Ia Pie.  Simonnot était le comique de Pétablisse-
ment.  Quand on avait hu une tas ¢ on se moquait un petit peu
de Simonuot. par-dessus le marché,

01 done étaient aujourd'hui kv grosse mére Pavot, la gent e
Mirette et Simennot le plastron ?

Simonot 8> promenait de long en large dansun corridor assez
noir ot Ia tavarnidre Pavait mis on faction: sur le corridor s'ou-
vrait la propre chambre de maman Pavot, gui était occupée en
ce moment par des hétes d'une bien grande importane: puisquion
leur donnait une garde.  Bu effet, Simonnot était armé de toutes
pitees: il portait wne grande épée rouillée A la ceinture et swy
Fépaule une vicille arquebuse.  On lui avait ditde se faire tailler
en picees plutdt que de laisser pénétrer fme qui vive daus la
chambre de Ia Pavot.

Simonnot geignait rous le poids de sa lourde arquebuse; son
épée s'embarraseait entre ses jamnbes et battait contre les murailles,
Simonnot Jdonnait au diable du meilleur de son eeur les inconnus
quil était chargé de garder.

Au bout du corridor une petite porte s'ouvrait sur la cui-
sine oft maman Pavot ¢t Mirette s'occupaient & préparer un
véritable festin,  Maman Pavot était fort agitée; par extraordi-
naire elle tmait ellemdme la queue de la poele, ce qui, assuré-
ment n'était pas un minee honneur pour ses hites mystéricus.
Tues soupes, les ragofits, les rotis et les étouffades allaient de front
avee un trds-bel ensemble; les narvines de Simonnot se contrac-
taient voluptueusement quand la fumé: od unte dela cuisine
s'engouffrait dans le corridor.

— Quant A cela, se disait-il, on en aura towjours quelque
bon reste... Mais pourquoi maman Pavot met-dlle Ia main & la
pite ? voili ce que je voudrais savoir!

Mirette suivait sa mere et Vaidait de son micus, mais Dicu
sait qu'elle avait bien des distractions, la pauvre petite Mirette.
Maman Pavot avait déjd grondé deux ou trois fors paree que la
fillette avait commis des bévues qui pouvaient compromettre gra-
vement le sueeds de son auvre culinaire,

— Ah! grand Dicu! gromnnclait la bonne femme en tournant
auteur de ses fourncaus, pawre petite si elle savait ce que cest
qu'un mari!

— Le mari d'une femme comme moi! reprensit-clle tout
haut en suivant le fil tortucux ct déli¢ d'une de ces transitions
que lautre sese ne sait point trouver. Le mari de la Pavot!
maitre Pavot qui se déguise en béte fauve, comme un histrion

pour ballader chez lo Gravillel Je tele dis, Mirette,ma fille, il y n
a qui feraient bien de se jeter A I'eau tdte premicreavant de pren-
dre un homme... Sij'étais & recommencer, je sais bien qui rest
rait fille!

La petite Mirette éeoutait sa mére ct gardait son opinion
Simonnot la voyait de loin regarder par ln fonétre ouvert-
Quand wmaman Pavot soulevait le couvercle d’une liche-frite, un
nuage e répandait daug Ia cuisine,  Simonnot était réveur ausi
A sa manidre : au travers de cette vapeur succulente, Mirette Iui
apparaissait entourde d'un charme nouveau, II se disait
levant les youx au eciel: — Ah seigneur Dieu! manger de eo~
bons ragofits avee clle!

— Mais en vérité, ajoutait-il avee soupgon, je n'ai jamais
rien remarqué de bien curicux sous cette fenétre, moi.  Que
regarde-t-clle done tonjours de ce cftd ?

Par le fuit, Mirette ne quittait pas de Pecil la eroisée ouverte
au fond de la cuixine. L croisée donnait sur ces terraing rem
Plis de décombres qui rejoignaient les halles,

Cétait de 1\, on peut s'ensouvenir, que I'un des deux Garous
g'était élancé la veille pour pénétrer de vive fore: daus Yauberge
de la Pie.

L'autre Garou était arrivé du c6té opposé par les abords du
cimetidre, mais In grand’salle avait juste deux fois la Jargeur de
In cuisine ct ¢'était Ia chambre de maman Pavot qui ouvrait sa
croisée sur le cimetidre.

Simonnot n'avait point oublié¢ les deux Gavous. Or, le matin
au petit jour, trois personnages dtaient entrés A Fnuberge de ln
Pic, ¢'était maman Pavot elle-suéme qui leur avaitouvert la porte
Simonnot avait pu entendre la boune femme qui les introduisait
duns sa propre chambre.  Jon se penchant hors de sa soupente s
yeux, tout enflés de sommeil, avaient méme pu entrevoir les nou-
Veaux venus,

(“était d'ubord c:tt> esplee de clere aux cheveux longs ot
plats, au corps maigre cmprisouné dans une soutanclle pelée, qui
était arrivé la veille, au milicu de la mmit, avec une paysanne
encapuchonnée ¢t que Ia pitié du sire Guillauwie de Soles avait
introduit & Phétellerie.

La paysanne... Simonnot ne pouvait croire que ce fut cetie
femme A la taille hautaine quiportait si fidrement son costume de
rine, maintenant !

Lt cependant il fallaip se rendre A I'évidence, ¢'était bien la
méme femme.  Quant au troisidme personnage, Simonnot trem-
bla de tous ses membres dés qu'il_Papergut, parce qu'il recounut
en lui I'un des deux Garous, celui des deux Garous qui était blond
et qui avait un visage de jeune fille. 1! était presque aussi changé
que la paysanue transformée en r2ine ; il avait un costume mi-par-
tie rose ct azur, tout brillant de chenilles d’or et de paillettes.

Mais ¢’était la nuit des enchantements et Simonnot s'enfonga
$Hs sa couverture, pensant bien que le premier rayon de soleil
ferait évanouir tous ces mensonge.

Lic soleil vint; Simonot s'éveilla définitivement par le so'n
que prit maman Pavot de lui distribuer quatre ou cing buns
coups de houssine, et dds qu'il fut descendu de sa soupente, une
odeur de mystere le saisit & Ia gorge.  Mirette était pile, ses jolis
yeux gardaient des traces de larmes, au contraire maman Pavt
dtait plus rouge que d’habitude ¢t il y avait en clle je ne sais quel
air effaré qui annongait de grands événements.

Simonot voulut se rendre dans la grande salle pour aceem-
plir sa besogne quotidienne ; il trouva la porte fermée A double
tour.
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Daus toute cette partio de la maison, qui comprenait In cui-
sine et Pappartement de fumille, il 0’y avait plus ni servantes, ni
valets,  Maman Pavot avait relégué toute sa domesticitd sur lo
devant avee mission de servir loy pratiques comme ) Pordinaire,
et surtout de ne lui point rompre leg orcilles des incidents qui
poureaicut survenir,

Outre la porto principale, qui donnait gous le double escalicr
dins la galle commune, il y avait uno autre issue décobiée commu-
niquant avee le dehory; ¢’était pour garder cette issue quon avait
donné au pauvre Simonnot une arquebuse hors de service, et une
aramde coquine d'épde qu'il w'aurait certes jamais pu déginer.

Maman Pavot I'avait voulu ainsi, ct, tout cn poussant ses
fourneaux, clle jetait de temps A autre un regard de complaizance
vers cet homme d'armes improvisé dont le glaive ratissait les
wurailles du corridor.

— Je ue suis pas une noble dame, pensait-clle, mais ¢ga n'en.-
péche pas que jo peux défendre mes maitres!

La chambre que Ia Pavot avait eédée A ses hotes était tou-
jours silencicuse.  Depuis que Simonnot faisait faction dans le
corridor il n'avait entendu sortir de 1A ni un soufile, ni une parole,
La journde avangait, le soleil, qui avait dépaseé le milien do sa
course, enfilait joycusement la cuisine de la Pic et mettait des
reflets bleudtres aux nuages de fumde qui tournoyaient au-dessus
des fourncaux.

Tout & coup Mirette poussa un cri étouffé; heurcusement
que ga more tournait en co moment un poisson surle gril ¢t ne
pouvait poivt la regarder.

— Qu’as-tu done, petite? demanda-t-elle seulement.

— Rien, balbutia Mirette, Cest une idée qui n’cst venue
tout X coup, je ne sais pas ol jai pris qu'il fallait, pour la sauce
de ce poisson, du micl museat et du verjus,

— Tu as pris ccla en bon liew, fillette, dit maman Pavet,
toute contente, et tu {erais une cuisinidre si tu voulaiz, Pour la
sauee de ce poisson, il faut du verjus et du miel museat.

— Eh bien, mdre, Je pot de miel muscat est-d see, ct voici
fa bouteille qui ne contient plus une goutte de verjus,

AMaman Pavot mit aussitt Ia maind 'escarcelle,

— Va vite, fillette, s'éeria-t-elle, va vite me quérir de 'un
et de l'autre.

Je ne sais quel soupgon traversa la cervelle de Simonnot.

— St vous voulez, Jirpi... murmura-t-il.

Mais Mirctie €tait d6jd partie. Simonnot, au licn de repren-
dre sa promenade militaise, traversa la cuisine A pas de loup et
vint regarder par ke fendtre. A poiue eut-il jeté un coup d'wil
parmi les décombres et les broussailles qui '¢tendaient jusqu'aux
derridres des Halles, que son arquebuse s’échappa de ses mains
¢t temba lourdement sur le.-carrcau de la cuisine. I mit ses
deux mains sur ses yeux et s'derin d'un ton consterné:

— ILc Garou!

— Que fais-tu B, malheureux ? demanda la Pavot en coldre,
je tavais ordonné de ne pas déserter ton poste.

Simonnot, tout tremblant, ramaseait son arquebuse.

— Il était 1y, derridre le coin du mur, grommela-t); et c'est
Iui qui a appel¢ Mirette.

Ce Garou dont patlait Simonunot, c'était I'autre, cclui qui
avait des cheveux bruns, le costume d'un page etla mine espidzle.

La Pavot abandouna son poisson, cctte fois, et s'élanga vers
Ia fendtre.

= Ah ¢, g'¢eria-t-clle en secouant Simounot, ot est-il ton
Garou ?

11 &'y avait plus personne daus le terrain,

— Ah! mawan Pavot, répondit Simounct qui avait les
larmes aux yeux, vous en avez déjd un dans votre chawbre ¢t
Mirctts et avee Pautre !

Mirette rentrait cn ce moment, toute essoufllée; ¢lle tenait
A Ia main le pot et le flocan.

— Il faut que je te parle, mére, s'éerin-t-clle en entrant.

La Pavot renvoya Simonnot et ferma la potte sur lui.

— Est-ee vrai, fillette 2 dit In bonne fennme, y avait-il quel-
quun & t'attendre dehors?

— Oui, mere, répondit Mivetto,

— Ahldit maman Pavet,  Eh bien ! Janrais micux aimé
«que ce fut Simonnot, paree qu'il ne taurait juutais battue!

— Mdre, g'éerin Mirette, celuid est hon, eclui-ly est brave,
celui-Id m'nime de tout son eaeur !

— Nous le verrong, eclui-l, ma fille,

— L3y celui-ld, reprit Mirctte en souriant, conmune »i ¢ile ¢it
¢été sttire du coup qu'clle allait porter, cclui-dd donnerait tout gon
sang pour le bean jeune homme aux blonds eheveux qui est dung
votre chambre,

— Est ce que tu Iui as dit notre scerct, malheurcuse enfant ?
s'éeria la Pavot dont les joues pascérent du rouge simple & Vécea:-
late.

— Non, ma mdre, je n'ai rien dit. Il cherche partout celui
qu'il nomme son frére Jean le Blond, afin de le sauver du péril
de mort, Il croyait trouver son friére en cctte hitellerie et ¢'il
est venu ¢'est pour lui, bien plus encore que pour moi. Vous
wavicz commandé le silence: je n'ai point parlé, ma mére, ou
plutdt J’ai menti pour vous micux obéir ct jai affirmé & messire
Jean Roland que nous n'avons point revu celui qu'il cherche.
Il cst parti en attestant Dicu quil perdrait la vie ou qu'il cmpé-
cherait bien Tarchine d’assassiner son frére Jean le Blond !

La Pavot avait les yeux baissés ct semblait véfidehir,

— Ecoute, ma petite Mirctte, dit-elle, s'il revient, ee jeuro
homme d’armes qui est si brave ¢t qui a &i boncoeur, ne le laisce
plus dehors et dislui de parler & ta mére.

III
CUEZ LA PAVOT

Derriére la porte fermée de la chambre & coucher de maman
Pavot, la duchesse Isabelle était avee Jean &’ Armagnae, son fils;
frére Tranquille se promenait & pas lents, les yeus eloués au o) ;
de temps en temps il 'arrétait tout & coup et sa bouche s'ouvrait
comme s'il e@t voulu adresser 1a parole A madame Isabelle ou )
Phéritier d’Armagnae, mais quelque force inconnue refoulait le
son dan3sa gorge. Ses yeux roulaient, il sccouait les mdches
lourdes ¢t raides de ses cheveux; puis son visage prenait une
expression plus morue et il poursuivait sa promenade silencicuse,

Madame Isabelle était assise sur Ia chaise longue de Ia Pavot :
Jean d’Armsagnac, jeté sur un coussin, appuyait sa téte blonde
aux genoux de sa mdre; il éeoutait, parce que ln duchesse Isabelle
lui racontait & voix basse ¢t Its Jarmes aux yeux, Ihistoire de
Jacques &’ Armagnae, due de Nemuars,

11 écoutait; son regard brilant était €x¢ sur e regard de sa
mire; il ne pleurait pas, ses tempes battaient ¢t sez vrunelles lag-
¢alent des Gelairs,

C'était Ia premitre fois que Jean le Blond cntendait parler
du dévouementde frdre Tranquille. Jusqu'alors, il avait regardéle
pauvre homme comme un serviteur fidéle, attaché de ceur A sa mdre
et A 'lui, mais I'idée d’héroisme ne lui était certes jamais venue A
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propos de frere Tranquille. Lo réeit do la duchesse fit passer
devant ses yeux cette ({tmngc figuro du pédagogue, errant, tristo
et soul dans les corridors du chfiteau de L Marcho, subissant les
radleries de tuus, ¢t aceeptant sans murmurc les mauvais traite
ments du maftre Jui-méme,

11 vit, et co fut co gai lo frappa lu plas peut-btre, cotte lon
gue figure bieme de Tranyuille, aveo lo svuricc amer ot résigné Je
lesclave, — il se vit, lui, enfant entre les waing de cet homme
Gurase pat lo mépris, provequé par ls milles pigoires de 'insulte
quotidienne, de cet homme que chacun injuriait & plaisir, et que
chacun pourtant, par un inexplicable rctour, eraignait vaguement
au fond do Piame,

Bt quand madune Isabidle vint & ectte partic de son histoire
ou Graville, vainguear, disposait ds L seuve et de Fonfant, quand
clle montra messire Olivier, frappaut sur Fépaule du pédagugue
qui avait demandé la mére et I'enfant, pour sa vengeance, ot lui
disant . « Prendsles, je te les dvune, o Jean d"Aemagnae se loa,
la sucur froide au front, la pileur & l.\ Juue ct resta chancdant
sur scs jambes qui tremblaicnt,

Il regarda Tranguille. Tranguille allait, poursuivant s
marche lente, tantut cruisant les bras sur sw puitrine, tantSt pre-
nant & deus mains ses cheveux qu'il rejetait en arridre d'un air
absorbé.

L réat continnaiv, Jean ke Blond, duut limagination viclam-
ment excitée, donnnit aux faits racontés la vie et ln couleur, Jean
le Bluml, qui assistait, cume spuctateur, A cette évucation du
passé, vit e tigre ov canger o agnean, Pesclave révolté s'age-
nouiller et JOII)(]I‘O ses mnins frémissantes.

La duchesse n'cut pas le temps dachever, Jean le Blund
cmports par un irresistible ¢law s pru,lpll‘t sur {rere Trauguille
¢t le sexrg dans ses bras.

— Cest bien, e¢nfant, murmurait la duchesse Junt In voix
s ctouffait dans les sanglots, yuoi uo ta fasses pour lui oc ne ser®
jamais assez !

Tranquille s était arrété stupéfait, il n'avait ricn entendu,
il ne comprenuit pas ce transpurt svudain de recubnalssance et de
tendresse. Il fixait sur Jean le Blond ses yeux égarés qui se
déwurnaient ujours de la réalité pour suivre quelque fantasma-
guric. Il éearta des deus mains sun @léve et le tint A la distance
de ses bras étendus.

~— Tout aux uns, ricn aux autres! murmura-t-il d’une voix
sourde. J'ai vu mon fils ¢t ma fille. Pourquoi suisje iei?

— Ami! bon ct cher amil disait Jean d’Armagnac cn lui
serrant-les mains.

Frére Tranquille secoua la téte brusquement,

— Je réve souvent, reprit-il en se parlant toujours 3 lui.

méme ; ces jardins embrasés, ces monstres, cet, anneau qui donne

la toute-puissance de Dicu... il me faut pas croire A ce qui est
impossible !

— Et pourtant, se reprit-il avec une sorte de colére, ils res-
semblent tous deux & ma pauvre Marion. Je les ai vu... je.les
ai bien vus, mon fils et ma fille! Pourquoi suisje iei ?

— Tranyuille! s'éeriait Jean le Blond, accoutumé A cher-
cher en vain quelquefois le sens des paroles incohérentes qui tom-
baicnt de la bouche du pauvre bomme. Tranquille, won ami,
mon pére ! Je sais ce que je suis, jo sais ce'que tu as fait, et tant
que je vivrai je t'aimerai, toi qui ¢s mon sauveur et le sauveur de
ma mére!

Traquille détourna la téte; puis, tout & coup, il attira lo
joune homine contre son coeur.

— Jean, dit-il d'une voix pleine deo tendresso passionnée,
mon petit Jean, tu a8 raison de w'nimer... moi, jo t'aime trap
pour mon repos cu ce monde et pour mon salut éternel!

Do grosses larmes roulaient sur sa joue. I1 prit Jean par la
main et lo conduisit & sa mére.

— Achevez, Madame, dit-il, apprenez & Penfant tout co qu'il
duit savuir, Deut-étre n'avez-vous qu'un jour pour lui enseigna
ses destindes, i grandes ct si misérables!

Ii regarda au dehors les rayons du suleil ui glissaient sous
In feuillge, ct il ajouta:

— Un jour dont les heures passent bien vite |

Sa voix g'éteignit; il wraversn In chambred grands pas, comme
sil it voulu fuit, et s'agenvuilla au prie-Dien qui était derridr,
le lit de Ja Pasut, Sun frunt o'appuya contre le bois, il resta 1A
immmobilo ¢t muet, La duchess Tabulle avait caché sa téte entr
ses mains,

— Mon Dicu! balbutinit-clle parmi ses larmes, un jour, il a
dit vrai, et que les heares de ce juur passent vite!

Elle attira Ia téte de Jean lo Blond sur son sein.

— Eufant, repritclie, pauvre cher enfant! Si tu n'allais pas
revenic ! Sijalleis rester seulo au monde, veuve de ma dernidre
joie et de mon dernier espoir |

Jean le Blond souriait.

— Est-ce ajnsi que tu me donnes du courage ? s'écria-t-il en
relevant sa téte mutine.

La duchesso Isabelle lo contempla un instant, ravie de le
voir s saillaut et i beau, ¢t ln juie et ln douleur se partagenient
sa pauvre fime. .

— Mon fils, dit-clle, d'une voix altérée et qui se raffermit &
mesure qu'clle parlait,  Je veux que tu aies du courage. Sije
t'ai appris tout ce que tu sais maintenant, c'est qu'd heure de
mourir, il ne fallait point que Jean d'Armagnac, comte dela
Marche et duo do Nemours, ignorfit comment sont morts ses
ptres, Tu combattras, mon fils, o'est ton devoir. Dieu te den-
nera peut-8ire la victoire, naissi tu dois succomber, tu tomberas
frappé par devant et i'épéed la main, comme il convient au fils du
duc Jacques, au petit-fils du connétable Bernard !

En cc momeut, truis coups disorets furent frappés a la porte
de la chambre, frére Tranquille frémit sur son pric-Dieu comme
g'il efit redouté une attaque de vive force.

— Puisje cntrer, ma noble dame? dit ]a voix de la Pavot
au dehors. -

(A CONTINUER.)
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